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See the notice on TED website 169819-2014 - Competition
Poland-Szczecin: Postal services
OJ S 97/2014 21/05/2014
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zachodniopomorski Oddział Wojewódzki Narodowego Funduszu Zdrowia

: ul. Arkońska 45Postal address
: SzczecinTown

: 71-470Postal code
: PolandCountry

: Elżbieta Stypuła-KroteckaFor the attention of
 E-mail: elzbieta.stypula-krotecka@nfz-szczecin.pl

: +48 914251161Telephone
: +48 914251096Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.nfz-szczecin.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Health

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Świadczenie usług pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym na rzecz 
Zachodniopomorskiego OW NFZ.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 4: Transport of mail by land [3] and by air 
Main site or place of performance: Szczecin, ul. Arkońska 45.
NUTS code ,PL Polska PL424 Miasto Szczecin

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/169819-2014
mailto:elzbieta.stypula-krotecka@nfz-szczecin.pl?subject=TED
http://www.nfz-szczecin.pl
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The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług pocztowych w obrocie krajowym (przesyłki 
miejscowe i zamiejscowe na terenie całego kraju) i zagranicznym na rzecz 
Zachodniopomorskiego Oddziału Wojewódzkiego Narodowego Funduszu Zdrowia z siedzibą 
w Szczecinie przy ul. Arkońskiej 45.
Przedmiotem zamówienia objęte są wszystkie lokalizacje Zamawiającego, tj:
1) siedziba Zachodniopomorskiego OW NFZ w Szczecinie (71-470) przy ul. Arkońskiej 45,
2) Delegatura ZOW NFZ w Koszalinie (75-820) przy ul. Konstytucji 3 Maja 7,
3) Sekcja Obsługi Ubezpieczonych w Pyrzycach (74-200) przy ul. Lipiańskiej 4 (siedziba 
Starostwa Powiatowego).
Zakres usług pocztowych obejmuje:
1) przyjmowanie, przemieszczanie i doręczanie przesyłek pocztowych i paczek w obrocie 
krajowym i zagranicznym, dla każdego wskazanego przez Zamawiającego adresu w kraju i za 
granicą oraz ewentualny ich zwrot do nadawcy (po wyczerpaniu możliwości ich doręczenia lub 
wydania odbiorcy), zgodnie z przepisami ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe 
(Dz. U. z 2012 r, poz. 1529),
2) odbiór przez wykonawcę przesyłek pocztowych z lokalizacji w Szczecinie przy ul. 
Arkońskiej 45 oraz w Koszalinie przy ul. Konstytucji 3 Maja 7 i dostarczenie ich do placówek 
wykonawcy.
Odbiór przesyłek przeznaczonych do wysyłki dokonywany będzie z ww. lokalizacji przez 
wykonawcę codziennie w dni robocze (poniedziałek – piątek) w godz. 15:20-15:55.
Odbioru przesyłek będzie dokonywał upoważniony przedstawiciel wykonawcy, po okazaniu 
stosownego upoważnienia.
Natomiast przesyłki przeznaczone do wysyłki przygotowane przez Sekcję Obsługi 
Ubezpieczonych w Pyrzycach będą dostarczane codziennie, w dni robocze (poniedziałek – 
piątek), przez pracownika Sekcji do wskazanego przez wykonawcę punktu odbioru przesyłek 
pocztowych w Pyrzycach, który nie może być oddalony od lokalizacji więcej niż 1 km.
Godzina codziennego dostarczania przesyłek pocztowych do wysyłki zostanie uzgodniona z 
wybranym wykonawcą, przy czym Zamawiający wymaga, żeby dostarczanie przesyłek miało 
miejsce w godz. 13:00-15:30.

CPV code(s)
64110000 Postal services, , 64112000 Postal services related to letters 64113000 Postal 
services related to parcels

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 1 644 065,91 PLN

Information about options
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Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 24 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wykonawca zobowiązany jest, pod rygorem wykluczenia z udziału w postępowaniu, wnieść 
wadium przed upływem terminu składania ofert, tj. przed godz. 10:00 w dniu 10.06.2014 r. 
Wadium musi być wniesione w wysokości 48 000,00 PLN (słownie złotych: czterdzieści osiem 
tysięcy).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zamawiający zobowiązuje się do regulowania należności za wykonanie przedmiotu umowy w 
terminie 14 dni od daty prawidłowo wystawionej faktury.
Z chwilą zaprzestania obowiązywania umowy, strony zobowiązują się do dokonania, w 
terminie 2 miesięcy od zakończenia obowiązywania umowy, rozliczenia liczby nadanych
/zwróconych przesyłek oraz zastosowanych opłat, a w razie potrzeby również do zwrotu kwot 
nienależnych wynikających z takiego rozliczenia, na podstawie wystawionych przez 
wykonawcę faktur korygujących.
Płatności będą dokonywane przelewem na podany na fakturze rachunek bankowy wykonawcy.
Za datę zapłaty uważa się datę obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Dopuszcza się możliwość złożenia jednej oferty przez dwa lub więcej podmiotów, pod 
warunkiem, że taka oferta spełniać będzie następujące wymagania:
1. wykonawcy występujący wspólnie ustanowią pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, a jego upoważnienie musi być udokumentowane 
pełnomocnictwem podpisanym przez upełnomocnionych przedstawicieli wszystkich 
pozostałych wykonawców.
Dokument pełnomocnictwa musi byc złożony w oryginale lub poświadczonej notarialnie za 
zagodność z oryginałem kopii.
2. każdy z wykonawców występujących wspólnie musi złożyć oświadczenia i dokumenty w 
postaci: odpisu z KRS/CEIDG i dokument potwierdzający wpis do rejestru operatorów 
pocztowych, prowadzonego przez Prezesa Urzędu Komunikacji Elektronicznej, o których to 
dokumentach mowa w pkt II 6.) SIWZ, poza formularzem oferty, który podpisuje lider 
wykonawców występujących wspólnie,
3. jeżeli oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zostanie 
wybrana, zamawiający będzie mógł żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego umowy regulującej współpracę tych wykonawców (tzw. umowa konsorcjum).

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no
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Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy nie podlegtaja wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego na podstawie art. 24 ust. 1 Pzp oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu 
określone w art. 22 ust. 1Pzp, składając stosowne oświadczenia (załączniki nr 3 i 4 do SIWZ).
Niespełnienie warunków udziału w postępowaniu skutkować będzie wykluczeniem wykonawcy 
z postępowania.
W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia, wykonawca zobowiązany jest załączyć do 
oferty następujące oświadczenia i dokumenty:
1. oświadczenie wykonawcy o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu,
2. oświadczenie wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp,
3. wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty listę podmiotów należących do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. Nr 50, poz. 331 z późn. zm.) albo informację o tym, że nie należy do 
grupy kapitałowej.
W przypadku składania oferty przez wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, wyżej wymieniony dokument musi złożyć każdy z wykonawców.
5. aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
W przypadku złożenia oferty przez podmioty działające wspólnie, złożenie ww. dokumentów 
dotyczy każdego z tych podmiotów.
6. dokument potwierdzający wpis do rejestru operatorów pocztowych, prowadzonego przez 
Prezesa Urzędu Komunikacji Elektronicznej, zgodnie z art. 6 ust. 1 ustawy z dnia 23 listopada 
2012 r. Prawo pocztowe (Dz. U. z 2012 r, poz. 1529),
7. dokument dotyczący udzielonego pełnomocnictwa (pełnomocnictw), jeśli oferta będzie 
podpisana przez pełnomocnika, złożony być musi w oryginale lub notarialnie poświadczonej 
kopii.

Economic and financial ability

Technical and professional ability

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure



169819-2014 Page 5/6

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1. Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
WAG-291-4F/2014

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
10.6.2014 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 10.6.2014 - 10:15
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: maj 2016 r.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review
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VI.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587801Telephone
: +48 224587800Fax

: Internet address http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Środki ochrony prawnej określone w 
dziale VI ustawy Pzp przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
przedmiotowego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez zamawiającego przepisów ustawy.
Środki ochrony prawnej zostały ujęte od art. 179 do art. 198g ustawy Pzp.
Odwołanie w postępowaniu wnosi się w następujących terminach:
1) w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli zostały przesłane za pomoca faksu; w terminie 15 dni, jeżeli 
zostały przesłane w formie pisemnej,
2) odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu oraz wobec postanowień SIWZ wnosi sie 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej,
3) odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu nalezytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

Date of dispatch of this notice
16.5.2014

http://uzp.gov.pl

